
Uredba

vlade Savezne zemlje Gornje Austrije o izmjeni Uredbe Gornje Austrije o

građevinarstvu iz 2013.

(Izmjena uredbe Gornje Austrije o građevinarstvu iz 2025.)

Na  temelju članka  86.  Zakona  Gornje  Austrije  o  građevinarstvu  iz  2013.,  Službeni  list

saveznih zemalja (LGBl.) br. 35/2013, kako je izmijenjen Zakonom Savezne zemlje, LGBl. br.

21/2025,  kao  i   članka  29.  stavka  4.  Zakonika  Gornje  Austrije  o  gradnji  iz  1994.,

LGBl. br. 66/1994, kako je izmijenjen Zakonom Savezne zemlje, LGBl. br. 21/2025, nalaže

se sljedeće:

Članak I.

Uredba Gornje Austrije  o građevinarstvu iz 2013.,  LGBl.  br. 36/2013,  kako je  izmijenjena

Uredbom LGBl. br. 17/2024, mijenja se kako slijedi: 

1. Čl.  10., uključujući njegov naslov, glasi:

„Čl. 1.

Mehanička čvrstoća i stabilnost

Zahtjevi iz čl. 4. Zakona Gornje Austrije o građevinarstvu iz 2013. ispunjeni su ako su

ispunjene sljedeće direktive austrijskog Instituta za građevinarstvo:

1. Direktiva 1. „Mehanička čvrstoća i stabilnost” iz svibnja 2023.

2. Smjernica „Određivanje nosivosti  i  prikladnosti  uporabe postojećih konstrukcija”  iz

svibnja 2023.”

2. U članku 2. stavku 1., članku 3. stavku 1., članku 4. stavku 1. i članku 14. stavku 1. tekst

„travanj 2019.” zamjenjuje se tekstom „svibanj 2023.”.

3. U članku 2. stavku 2. točki 2. riječi  „Primjenjuju se točke od 4.1. do 4.6.” zamjenjuju se

riječima „Primjenjuje se točka 4.”.

4. U  članku 4.  stavku 2.  točki 2.,  mrežno  mjesto  „http://www.bmdw.gv.at” zamjenjuje  se

mrežnim mjestom „http://www.bmaw.gv.at”.
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5. U članku 4. stavku 2., sljedeći podstavak 3.a umeće se nakon podstavka 3.:

„Članak 3.a Točka 2.4.2. ne primjenjuje se.”

6. Čl. 5., uključujući njegov naslov, glasi:

„Čl. 5.

Zvučna izolacija

(1) Odredbe članaka od 32. do 34. Zakona Gornje Austrije o građevinarstvu iz 2013.

ispunjene  su  ako  je,  podložno  stavku  2.,  ispunjena  Direktiva  5.  austrijskog  Instituta  za

građevinarstvo o „zvučnoj izolaciji” iz svibnja 2023.

(2) Direktiva iz stavka 1. primjenjuje se uz izuzeće točke 5. Odredbe Zakona Gornje

Austrije  o  upravljanju  onečišćenjem  zraka  i  energetskoj  tehnologiji  iz  2002.  ostaju

nepromijenjene.”

7. U članku 8. stavku 2., upućivanje na  „BGBl. I br. 100/2018” zamjenjuje se upućivanjem

„BGBl. I br. 56/2024”.

8. U članku 9. stavku 1., odlomak „Telefaks: +43/1/533 64 23,” briše se.

9. Čl. 9. stavak 2. glasi kako slijedi:

„(2)  Dokumenti  „Direktive OIB-a – Definicije”  i  „Direktive OIB-a – Citirane norme i

drugi  tehnički  propisi”  austrijskog  Instituta  za  građevinarstvo,  iz  svibnja  2023.,  koji  su

relevantni za direktive iz članaka od 1. do 5., ovime se proglašavaju obvezujućima. Stavak 1.

primjenjuje se mutatis mutandis.”

10. U članku 9. nakon stavka 2. umeće se sljedeći stavak 3.:

„(3) Dokumenti „Direktive OIB-a – Definicije” i „Direktive OIB-a – Citirane norme i drugi

tehnički propisi” austrijskog Instituta za građevinarstvo, iz travnja 2019., koji su relevantni za

direktivu navedenu u članku 6., ovime se proglašavaju obvezujućima. Stavak 1. primjenjuje

se mutatis mutandis.”

11. Čl. 16. stavak 2. točka 1. glasi:

„1. Stanovi (osim za stambene zgrade s najviše tri stana – na  60 m²  ukupne
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članak 44.  stavak  1.  Zakona  Gornje  Austrije  o

građevinarstvu iz 2013.)

korisne  podne

površine  svih

stambenih jedinica”

12. U  članku 19. riječi  „natkrivena  parkirna  mjesta  za  motorna  vozila  površine  veće  od

100 m² i” brišu se.

13. U članku 21. stavku 3. točki 6., upućivanja na „članak 25. stavak 1. točku 1. podtočku (b)”

i „članak 25. stavak 1. točku 1. podtočku (c)” u svakom se slučaju zamjenjuju upućivanjem na

„članak 24.a”.

Članak II.

(1) Ova Uredba stupa na snagu ....

(2) Ova  Uredba  podliježe  postupku  notifikacije  u  okviru  značenja

Direktive (EU) 2015/1535  Europskog  parlamenta  i  Vijeća  od  9. rujna 2015.  o  utvrđivanju

postupka  pružanja  informacija  u  području  tehničkih  propisa  i  pravila  o  uslugama

informacijskog društva (kodificirani tekst), SL L 241, 17.9.2015., str. 1. i dalje.

Za vladu Savezne zemlje Gornje Austrije:

zamjenik predsjednika vlade Savezne zemlje
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